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	[bookmark: _Hlk8706594]Titre du projet : Projet de consolidation de la paix à travers l’adaptation au changement climatique et la résilience des moyens d’existence des populations de la région du lac Tchad
[bookmark: projtype]Numéro Projet / MPTF Gateway:    PBF/TCD/A-1: 00113268

	Si le financement passe par un Fonds Fiduciaire (“Trust fund”): 
|_|		Fonds fiduciaire pays 
|_|		Fonds fiduciaire régional 

Nom du fonds fiduciaire:      

	Type et nom d’agence récipiendaire : 

     OIM (Agence coordinatrice)
     FAO
[bookmark: recipeinttype]     UNHCR
     
[bookmark: recipienttype]     

	Date du premier transfert de fonds: 4/12/2018
Date de fin de projet: 30 juin 2020 date initiale mais extension sans cout jusqu’au 31 décembre 2020    
Le projet est-il dans ces six derniers mois de mise en œuvre? Yes 


	Est-ce que le projet fait part d’une des fenêtres prioritaires spécifiques du PBF:
|_| Initiative de promotion du genre
|_| Initiative de promotion de la jeunesse
|_| Transition entre différentes configurations de l’ONU (e.g. sortie de la mission de maintien de la paix)
|_| Projet transfrontalier ou régional


	Budget PBF total approuvé (par agence récipiendaire) : 
[bookmark: _Hlk39507683]Agence récipiendaire                              Budget  
OIM                                                        $ 915,091
FAO                                                        $ 875,105
UNHCR                                                  $ 698,710
                                                             $      
                                                      Total: $ 2,488,906 
Taux de mise en œuvre approximatif comme pourcentage du budget total du projet : 68%
*JOINDRE LE BUDGET EXCEL DU PROJET MONTRANT LES DÉPENSES APPROXIMATIVES ACTUELLES*

Budgetisation sensible au genre :
Indiquez le montant ($) du budget dans le document de projet alloué aux activités dédiées à l’égalité des sexes ou à l’autonomisation des femmes : $785,950
Indiquez le montant ($) du budget dépensé jusqu’à maintenant pour les activités dédiées à l’égalité des sexes ou à l’autonomisation des femmes : $470,000


	[bookmark: gendermarker]Marquer de genre du projet : 
[bookmark: riskmarker]Marquer de risque du projet :  1
[bookmark: focusarea]Domaine de priorité de l’intervention PBF (« PBF focus area »): 2.3 Prevention/gestion des conflits

	Préparation du rapport: 
Rapport préparé par: Alassane Dembele (Peacebuidling Programme Officer) de l’OIM Tchad
Rapport approuvé par: Anne Schaefer de l’OIM, Cheffe de mission de l’OIM.
[bookmark: secretariatreview]Le Secrétariat PBF a-t-il revu le rapport: 
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NOTES POUR REMPLIR LE RAPPORT :
· Évitez les acronymes et le jargon des Nations Unies, utilisez un langage général / commun.
· Décrivez ce que le projet a fait dans la période de rapport, plutôt que les intentions du projet.
· Soyez aussi concret que possible. Évitez les discours théoriques, vagues ou conceptuels.
·     Veillez à ce que l'analyse et l'évaluation des progrès du projet tiennent compte des spécificités du sexe et de l'âge.

Partie 1 : Progrès global du projet 

Expliquer brièvement l'état global de mise en œuvre du projet en termes de cycle de mise en œuvre, y compris si toutes les activités préparatoires ont été achevées (par exemple, contractualisation des partenaires, recrutement du personnel etc.) (limite de 1500 caractères) : 

Toutes les étapes préparatoires de démarrage du projet ont été réalisées, le personnel a été recruté, les cérémonies de lancements officiels du projet ont été organisées respectivement à Ndjamena et à Bol. Lors de ces cérémonies les axes d’intervention du projet ont été présentées aux autorités, aux partenaires et acteurs de développement de la province du Lac. 

Les parties prenantes audit projet à savoir les services techniques départementaux (délégués), les autorités administratives locales, traditionnelles et les bénéficiaires tant a Bol qu’a Baga Sola ont été contactés par l’équipe de projet dès la mise en œuvre. Cet engagement dès le début de projet a permis leur sensibilisation, pleine implication et contribution pour la mise œuvre des actions retenues, ainsi que leur participation aux activités du projet tel que le choix de sites.

Dans cette période de rapportage, les agences partenaires ont poursuivi leur renforcement des compétences des multiplicateurs et des comités sur la prévention et résolution de conflits ainsi que l’identification de leurs besoins en formation supplémentaire afin d’accentuer leurs actions régulières aux seins de leurs communautés. Les activités de consolidation de la paix (tournoi de ping pong, caravane de la paix, mise en place de centre de loisirs) ont également continué à travers l’engagement des jeunes hommes et femmes des communautés cibles du projet. Un appui en matériels didactiques a été fait aux différents comités pour leur fonctionnement. 

Concernant l’appui à la résilience, les activités de formation (transformation de produit locaux, la couture, la production de production de produits cosmétiques) et soutien en équipements a plus de 120 groupements a permis une mise en activité immédiate de leurs membres. 

Il faut aussi noter des retards lies à plusieurs facteurs (changements de communautés cibles, situation sécuritaire, situation sanitaire) qui ont contraint les agences à demander une extension de 6 mois supplémentaire sur le projet. 


Veuillez indiquer tout événement important lié au projet prévu au cours des six prochains mois, par exemple : les dialogues nationaux, les congrès des jeunes, les projections de films (limite de 1000 caractères) : 

Au cours des six prochains mois, le projet prévoit de construire deux centres de loisir (dotés de matériel) afin de créer un milieu de vie en offrant à l’ensemble de la communauté des activités de loisirs accessibles, novatrices, axées sur le développement de la personne tout en favorisant une synergie d’action sur la consolidation de la paix intercommunautaire. De plus, le projet procèdera à diffuser des messages de prévention contre la maladie du Coronavirus (COVID-19) dans les activités de sensibilisation au sein de chaque centre de loisir. 

A Baga Sola, le projet prévoit l’organisation des caravanes de paix pour la consolidation des acquis à travers les activités sportives et folkloriques entre les communautés de la zone du projet. Il est a noté que pendant le deuxième trimestre de l’année 2020, la crise sanitaire liée à la pandémie COVID-19 et les mesures prises par le gouvernement pour contenir la propagation du virus n’ont pas permis la mise en œuvre de ces activités. Toutes fois les animateurs de projet PBF ont saisi l’occasion pour sensibiliser les communautés sur les mesures barrières de lutte contre COVID-19. 


POUR LES PROJETS DANS LES SIX DERNIERS MOIS DE MISE EN ŒUVRE :
Résumez le principal changement structurel, institutionnel ou sociétal auquel le projet a approuvé. Ceci n’est pas une anecdote ou une liste des activités individuelles accomplies, mais une description de progrès fait vers l’objectif principal du projet. (Limite de 1500 caractères) :

Suivant les résultats du projet, l’impact des activités se fait sentir auprès des bénéficiaires sur différents plans : 

1 Le projet a eu à assurer plusieurs formations sur les thèmes prioritaires à savoir : la gestion de conflits, renforcement de capacité économique des femmes (transformation des produits locaux surtout des denrées alimentaires pour varier la consommation, et transformation des produits cosmétiques savons, pommade, crème) et formation en technique de réparation de forages au profit de jeunes. En profitant de ces renforcements de capacité, les participants développent une source de revenue leur permettant d’être mieux résiliant face aux défis pose au Lac Chad tout favorisant la collaboration pacifique entre les différents groupes présents sur place.
2 Les groupements se sont distinguées par leur dynamisme dans la conduite de leur groupement notamment par des actions collectives de soutien à la caisse communautaire ; d’autres, par contre sont restées statiques et se plaignent de manque d‘argent pour la prise en charge des activités de plantation. Le projet remédie à ce défi en les appuyant en matériels leur permettant de générer les revenus nécessaires au renflouement de la caisse communautaire contribuant ainsi à leur résilience. 
3 [bookmark: _Hlk42761595]Après avoir été organisés en groupements (avec des comités y afférents), les bénéficiaires, e sont actuellement mieux organisés et échangent régulièrement sur les questions liées à leur cohabitation et la gestion des ressources communautaires. Les formations et rassemblements ont favorisé les échanges entre les populations autochtones, les populations déplacées et les réfugiés renforçant ainsi la vie en symbiose et la collaboration dans leurs activités de résilience.

Les autorités administratives et traditionnelles ont également compris et accepté la portée des messages du projet en faisant office de porte étendard. Ainsi, des messages de paix ont été portés par des leaders communautaires appuyés par des autorités administratives et traditionnelles, en particulier le chef canton de Bol, qui a personnellement appelé ses administrés à promouvoir la coexistence. Des lors, les différents groupes ethniques cohabitent normalement.
 

En quelques phrases, expliquez comment le projet a eu un impact humain réel. Ceci peut inclure un exemple spécifique de comment il a affecté la vie des personnes dans le pays - si possible, utilisez des citations directes des bénéficiaires ou des weblinks à la communication stratégique publiée. (limite de 2000 caractères):

En général le projet a pu engranger des résultats positifs car l’approche d’écoute et de collaboration étroite avec les jeunes et leaders communautaire permet de répondre plus concrètement aux préoccupations des communautés cibles. 
[bookmark: _Hlk41467862]Le récit ci-dessous de la part de Chef du village de Foulatari témoigne de l'effet résultant des activités rassemblant les différentes communautés au sein du centre de loisir :

Les répondants se sont déclarés satisfaits du projet et ont fait état de changements positifs dans leur vie à la suite de la relance de certains projets suspendus en raison de conflits, tels que les projets d'approvisionnement en eau. Selon les répondants, les activités du projet ont contribué à promouvoir un sentiment d'appartenance à la communauté parmi les membres de la communauté dans les zones cibles grâce au fait que des individus de différents groupes (les populations autochtones, les populations déplacées et les réfugiés) sont tous inclus dans les activités. 

On note aussi un engouement des communautés à vouloir travailler ensemble au sein des groupements de pêches, des Activités Génératrices des Revenus (AGR), d’Elevage de petits ruminants et d’agriculture pour assurer leurs moyens d’existence. Grace aux activités menées au sein des groupements, les populations bénéficiaires ont commencé par véhiculer de messages de paix. Les appuis matériels et financiers du projet aux jeunes et aux femmes ont contribué à relever le niveau de vie de ces couches vulnérables (voir http://www.fao.org/tchad/actualites/detail-events/fr/c/1279763/)

Partie II: Progrès par Résultat du projet

[bookmark: _Hlk42685864]Décrire les principaux progrès réalisés au cours de la période considérée (pour les rapports de juin: janvier-juin ; pour les rapports de novembre: janvier-novembre ; pour les rapports finaux: durée totale du projet). Prière de ne pas énumérer toutes les activités individuelles). Si le projet commence à faire / a fait une différence au niveau des résultats, fournissez des preuves spécifiques pour les progrès (quantitatifs et qualitatifs) et expliquez comment cela a un impact sur le contexte politique et de consolidation de la paix.
. 
· “On track” – il s’agit de l'achèvement en temps voulu des produits du projet, comme indiqué dans le plan de travail annuel ;
·  “On track with peacebuilding results” - fait référence à des changements de niveau supérieur dans les facteurs de conflit ou de paix auxquels le projet est censé contribuer. Ceci est plus probable dans les projets matures que nouveaux.

Si votre projet a plus de quatre Résultats, contactez PBSO (Bureau d’Appui à la Consolidation de la Paix) pour la modification de ce canevas.

[bookmark: _Hlk42513178]Résultat 1:  A la fin du projet, entre 1000 et 1500 jeunes hommes et femmes y compris les autochtones, les réfugiés, les PDI et les retournés par communauté contribuent à la mise œuvre d’un système de prévention et de gestion des conflits communautaires permettant la réduction et la gestion pacifique des conflits communautaires et intercommunautaires dans les 10 communautés cibles. 

[bookmark: Dropdown2]Veuillez évaluer l'état actuel des progrès du résultat : 

Résumé de progrès: (Limite de 3000 caractères)

Les 25 multiplicateurs qui ont vu leurs compétences renforcées dans le cadre du projet PBF ont maintenu leurs interventions de prévention des conflits dans leurs communautés avec notamment l’utilisation de fiche conflits leur permettant d’évaluer leur gestion et de répertorier les conflits (Annexe 1). Les multiplicateurs ont aussi démontré leur leadership à continuer aux activités d’expérience collective avec notamment le tournoi de ping pong de janvier 2020. Les deux journées sportives ont permis à 25 jeunes hommes et 25 jeunes femmes de s’initier à ce sport en présence d’un large public (une centaine de personnes par match y compris les autochtones, des réfugiés et des retournés) favorisant ainsi l’engagement collectif des jeunes des différents groupes communautaires dans une activité conjointe pour la promotion de la cohésion sociale. 

Dans le même registre, la Radio communautaire Kadaye de Bol a appuyé le projet dans ses activités de gestion des conflits en organisant 5 programmes radiophoniques permettant à une large audience de contribuer à la résolution de conflits (fonciers, domestiques, ceux liés à l’injustice, à l’analphabétisme et à la violence de Boko Haram). A titre d’exemple, le départ des jeunes de la zone insulaire est un réel problème qui a été discuté lors de la table ronde qui a été organisée par la radio Kadaye en présence de leaders communautaires, l’autorité locale (un représentant de la Mairie de Bol), les représentants de la jeunesse et le Chef de Canton. Les parties prenantes ont fait part de leurs inquiétudes aux départs des jeunes qui se retrouvent en Lybie, dans les zones aurifères du nord ou dans les rangs de Boko Haram à cause notamment du manque d’écoles sur les iles. A la suite de ce programme radiophonique, il a donc été décidé de renforcer le plaidoyer de l’autorité locale (Gouvernorat et Maire) auprès des partenaires qui disposent de fonds afin d’inclure d’avantage les besoins des iles souvent peu pris en compte dans les interventions œuvrant au Lac Tchad (Annexe 2).  

A Baga Sola, le suivi des activités du Résultat 1 a permis d’enregistrer au total 24 conflits inter et intra-communautaires dont 13 ont été résolus par les différents comités PBF mis en place. Ces conflits se rapportent aux problèmes de pâturage et d’accès à l’eau. Il y a eu aussi la résolution des 11 conflits mineurs parmi lesquels se trouvait le conflit relatif à l’accès au champ pour la culture de maïs rapporté par le comité de Dar El Amne avec l’appui du représentant du chef de canton de Koulfoua. 
  
Il faut aussi noter la restructuration et la redynamisation des 5 comités du projets PBF des sites des retournés de Dar Nahim et de Dar al Kher, site des IDPs de Dar al Amine, village hôte de Bibi Barrage et le camp des réfugiés de Dar Es Salam. Cette restructuration a pris en compte les critères d’âges et de genre préconisé par le projet. 08 membres au total dont 02 hommes, 02 femmes, 02 garçons et 02 filles composent le comité de chaque site.  Ces comités ont été formés sur les techniques de résolution des conflits et dotés de matériels didactiques pour leurs fonctionnements.

En outre des sensibilisations sur des thématiques de la cohabitation pacifique ont été menés sur les sites du projet par les comités PBF et les acteurs humanitaires dans le seul objectif de promouvoir la paix entre les communautés. 647 personnes ont été touchées par ces sensibilisations dont 239 hommes, 173 femmes, 143 garçons et 92 filles. Nous notons un changement de comportement des membres des communautés qui se traduit par l’acceptation des uns et des autres, le partage des ressources, l’utilisation d’un langage non violent et la promotion des solutions amiables aux problèmes. 

Indiquez toute analyse supplémentaire sur la manière dont l'égalité entre les sexes et l'autonomisation des femmes et / ou l'inclusion et la réactivité aux besoins des jeunes ont été assurées dans le cadre de ce résultat: (Limite de 1000 caractères)

Les jeunes femmes et hommes de Bol mobilisés dans le cadre du projet comprennent l’importance de leurs rôles au sein de leurs communautés. De par leurs actions et motivation avec l’appui des multiplicateurs, ils permettent de renforcer la participation collective des femmes et des jeunes dans le maintien de la cohésion sociale et la résolution pacifique des conflits.

La prise en compte des aspects liés à l’âge et au genre dans la composition des membres des comités PBF a permis de mieux appréhender et analyser les conflits pouvant surgir chez les garçons, les filles, les femmes et les hommes. A Dar Nahim, les femmes font des sensibilisations « porte à porte » pour prévenir d’éventuels conflits sur les points d’eaux. A travers cette diversité, il est noté que malgré les pesanteurs socio-culturelles, les femmes et les jeunes expriment progressivement leurs opinions pendant la tenue des réunions et contribuent efficacement à la prise de décisions dans la résolution des conflits.  

Résultat 2:     Développer des moyens d’existence alternatifs durables pour adapter les 10 communautés cibles y compris les autochtones, les réfugiés et les PDI retournés et des retournés au changement environnemental, promouvant la cohésion sociale et la pérennisation de la paix.    

Veuillez évaluer l'état actuel des progrès du résultat: 

Résumé de progrès : (Limite de 3000 caractères)

[bookmark: _Hlk42762295]Le projet a connu des progrès significatifs. A Bol, 50 femmes sont désormais formées dans le domaine de la transformation des produits alimentaires (diversifier la consommation) et la transformation des produits cosmétiques très prometteurs dans le contexte local. Suite à la formation, du matériel a été remis au groupe de 50 femmes ayant participé à la formation (Annexe 3). Ces femmes ont d’ores et déjà développé des activités pour fournir leurs propres revenus et réduire ainsi leur vulnérabilité à l'extrémisme violent. 

Par ailleurs, les groupements de jeunes en maintenance des points d’eaux (Bol, Nguni et Foulatari) ont également bénéficié de l’appui du projet afin d’apporter leur contribution à la gestion pacifique des ressources naturelles en réparant certaines pompes défectueuses à Foulatari afin d’augmenter le nombre de points d’eau disponibles et d’éviter la concentration de personnes sur les deux seuls points fonctionnels, sources de tensions communautaires (Annexe 4). 

Il est à signaler les activités de formation et d’appui (matériel/financier) à l’endroit de 1687 bénéficiaires constitués essentiellement des femmes (63%) et des jeunes (37%). Ces bénéficiaires sont repartis dans 100 groupements (50 dans la zone de Bol et 50 dans la zone de Bagasola). Des formations ont été organisées au profit des membres sur diverses thématiques (gestion et restauration des sols, gouvernance associative, gestion des ressources naturelles, utilisation des foyers améliorés) (Annexe 5).

Tous les membres ont été formés et outillés dans leurs domaines d'activités avec un accent sur la consolidation de la paix. Conscients de leur rôle dans le maintien de la cohésion sociale à travers les contacts créés lors des événements sportifs ou culturels, les jeunes sont davantage motivés et participent aux efforts du vivre ensemble tout en mettant en œuvre leurs activités de subsistance. 

A Baga Sola, une restructuration des groupements mixtes de 2020 a permis d’enregistrer 02 ménages qui ont acheté 02 machines à coudre. Pour développer les activités avec les fonds de commerce, 10 ménages sont devenus indépendants et gèrent maintenant leurs propres affaires de façon positive.

Sur la base des revenus des groupements de pêche, les anciens groupements mis en place en 2019 au camp de Dar es Salam, dont le groupement ‘Alker Yapih Moungounta’ a acheté une pirogue, 1 kit de pêche et a obtenu 1 permis de pêche. Ce qui a boosté l’activité en constituant 02 nouveaux groupements en dehors du fonds PBF. Après entretien, les membres assurent déjà certains besoins élémentaires des membres de leurs familles avec les recettes de la pêche démontrant une augmentation de la résilience. En bref, on constate un engouement et une appropriation du projet par la population elle-même. D’où l’atteinte de l’objectif du projet qui est la consolidation de la paix entre les communautés et la prise en charge des besoins élémentaires.


Indiquez toute analyse supplémentaire sur la manière dont l'égalité entre les sexes et l'autonomisation des femmes et / ou l'inclusion et la réactivité aux besoins des jeunes ont été assurées dans le cadre de ce résultat: (Limite de 1000 caractères)

Durant toute la mise œuvre des activités, les femmes, hommes, garçons de divers âges et de divers statuts sont associés aux discussions et fournissent leurs points de mise sur les meilleures pratiques dans la mise en œuvre du projet. 

Toutes les activités menées ont connu une implication accrue des femmes (63,86%) et des jeunes. Les bénéficiaires se disent soulagés par les appuis du projet. « Dorénavant, nous sommes à l’abri des besoins élémentaires avec cet apport important », a affirmé, Mme Mariam Yangou Mbodou, 27 ans, bénéficiaire AGR de Bibi barrage.

Dans la mise en œuvre des AGR, la répartition des bénéficiaires est de 60% réfugiés, 20% déplacés et 20% population hôte. 

Dans le secteur de l’élevage, 75 ménages réfugiés ont bénéficié d’appuis en petits ruminants. 


Résultat 3:  N/A

Veuillez évaluer l'état actuel des progrès du résultat: 

Resumé de progrès: (Limite de 3000 caractères)
     

Indiquez toute analyse supplémentaire sur la manière dont l'égalité entre les sexes et l'autonomisation des femmes et / ou l'inclusion et la réactivité aux besoins des jeunes ont été assurées dans le cadre de ce résultat : (Limite de 1000 caractères)
     

Résultat 4:       

Veuillez évaluer l'état actuel des progrès du résultat: 

Resumé de progrès: (Limite de 3000 caractères)
     

Indiquez toute analyse supplémentaire sur la manière dont l'égalité entre les sexes et l'autonomisation des femmes et / ou l'inclusion et la réactivité aux besoins des jeunes ont été assurées dans le cadre de ce résultat: (Limite de 1000 caractères)
     


Partie III: Questions transversales


	Suivi: Indiquez les activités de suivi conduites dans la période du rapport (Limite de 1000 caractères)

Une mission de suivi a eu lieu à Bol et Baga Sola par le Secrétariat PBF afin d'évaluer la coordination entre agence et l'impact initial du projet et de s’assurer de l’avancement du projet selon les indicateurs définis. 

Cette mission a permis d'améliorer la coordination au niveau terrain à travers plus de réunions et de soulever la nécessité de favoriser les synergies.  

Un plan d'action a aussi été élaboré pendant cette mission.


	[bookmark: Dropdown3]Est-ce que les indicateurs des résultats ont des bases de référence? 

Le projet a-t-il lancé des enquêtes de perception ou d'autres collectes de données communautaires? 



	Evaluation: Est-ce qu’un exercice évaluatif a été conduit pendant la période du rapport?

Une évaluation basée sur les aspects Age Genre et Diversités a été réalisée sur les sites des retournés de Dar Naim, au camp de réfugiés de Dar Es Salam et sur le site de Tagal (Annexe 5, 6 et 7).
	Budget pour évaluation finale (réponse obligatoire):  105,000$

Si le projet se termine dans les 6 prochains mois, décrire les préparatifs pour l’évaluation (Limite de 1500 caractères): Le projet de Termes de référence de l’évaluation finale est en cours de préparation.    
 


	Effets catalytiques (financiers): Indiquez le nom de l'agent de financement et le montant du soutien financier non PBF supplémentaire qui a été obtenu par le projet.
	Nom de donateur:     Montant ($):
KOICA                          6 millions

[bookmark: Text47][bookmark: Text48]                                    

[bookmark: Text49][bookmark: Text50]                                    

	Autre : Y a-t-il d'autres points concernant la mise en œuvre du projet que vous souhaitez partager, y compris sur les besoins en capacité des organisations bénéficiaires ? (Limite de 1500 caractères)

	
[bookmark: _GoBack]
Dans le cadre de la mise en œuvre de ce projet, il avait aussi été prévu des activités dans la zone insulaire, notamment à Fitiné, Koulfoua 1 et Koulfoua 2. Cependant, à cause de la situation sécuritaire dans cette zone, les activités prévues n’ont pas été réalisées. Ainsi, la FAO a écrit une note au secrétariat du PBF pour informer du besoin de changer ces sites par de nouveaux sites plus sȗrs et accessibles sur le plan sécuritaire mais toujours autour de Bol. Le secrétariat du PBF a donné son accord et les nouveaux sites retenus sont Yakhoua et Kaya. Le partenaire de mise en œuvre OHDEL a déjà identifié les bénéficiaires déplacés dans ces nouveaux sites ainsi que leurs besoins respectifs.







Partie IV : ÉVALUATION DE LA PERFORMANCE DU PROJET SUR LA BASE DES INDICATEURS: 

Utiliser le cadre de résultats du projet conformément au document de projet approuvé ou à toute modification et fournir une mise à jour sur la réalisation des indicateurs clés au niveau des résultats et des produits dans le tableau ci-dessous. Veuillez sélectionnez les produits et les indicateurs les plus pertinents avec les progrès les plus pertinents à mettre en évidence. S'il n'a pas été possible de collecter des données sur les indicateurs particuliers, indiquez-le et donnez des explications. Fournir des données désagrégées par sexe et par âge. (300 caractères maximum par entrée)

	
	Indicateurs
	Base de donnée
	Cible de fin de projet
	Etapes d’indicateur/ milestone
	Progrès actuel de l’indicateur
	Raisons pour les retards ou changements

	Résultat 1
Résultat 1: A la fin du projet, entre 1000 et 1500 jeunes hommes et femmes y compris les autochtones, les réfugiés, les PDI et les retournés par communauté contribuent à la mise œuvre d’un système de prévention et de gestion des conflits communautaires permettant la réduction et la gestion pacifique des conflits communautaires et intercommunautaires dans les 10 communautés cibles.

	
	
	
	
	
	     

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	     

	Produit 1.1
Analyse participative et inclusive de chaque type de conflits en particulier ceux liés à l’utilisation des ressources naturelles et aux conflits sociaux. L’analyse est réalisée avec des groupements et associations de la communauté locale.

	Indicateur 1.1.1
Nombre rapports d'évaluation produit et partagés, avec toutes les parties prenantes
	0
	2
	1 sur l'analyse de Bol.
0 a Baga Sola
	1 à Bol

4 a Baga Sola


	

	
	Indicateur 1.1.2
Nombre de personnes participants à l’analyse






Pourcentage des femmes et des jeunes participants à l’analyse (15-30)
Base – 0 
Target – 60%

	0
	200
	500 à Bol dont 50% de femmes 

0 à Bagasola
	500 à Bol dont 50% de femmes 
 40 à Baga Sola 








60% de femmes et jeunes
	     
Les comité PBF mis en place sur les 5 sites tiennent des réunions hebdomadaires. Ces rencontres permettent de statuer sur les conflits enregistrés qui finissent toujours par être résolus. 

	Produit 1.2
Processus de dialogue de paix, de mobilisation sociale et de renforcement de capacité dans les 10 communautés cibles.

	Indicateur 1.2.1
Nombre de jeunes et femmes engagés pour le dialogue de paix constructif et inclusif

	0
	1500
	360 à Bol 86 à Baga 

	1500 
	1500 sont engagés à travers leur participation aux évènements sportifs et culturels, la résolution de conflits. Ils sont sensibilisés sur la cohabitation pacifique et relaient à leur tour des messages au sein de leurs différentes communautés. Cette activité est un préalable à la mise en place des associations des clubs d’écoute sur les sites. 

	
	Indicateur 1.2.2 
Pourcentage des personnes qui se sentent impliquées dans les dialogues 
	0 
	60% 
	10% 
	70% 
	70% des multiplicateurs qui voient davantage leur rôle prendre de l’importance en réglant les conflits mineurs

	
	Indicateur 1.2.3

Nombre des sensibilisations liées au Covid-19 réalisées : 

Base :
Base – 0 
Milestone
Target – 3
	
	0
	0
	60
	Cette activité a été insérée à partir du mois de mars. Chaque réunion hebdomadaire des 5 comités débute par une activité de sensibilisation contre le COVID-19

	
	Indicateur 1.2.4
Nombre d'activités menées par les associations ou travers les multiplicateurs pour la prévention des conflits
Base - 0
Milestone
Target - 5
	
	5
	
	60











	60 sensibilisations ont été menées par les 5 comités sur les sites pour prévenir les éventuels risques de conflit au sein d’une même communauté ou entre communautés différentes. 

	
	Indicateur 1.2.5

Pourcentage des femmes membres des associations ou multiplicatrices
Base – 0 
Target – 50%

	0
	50 %
	
	50 %
	La restructuration des 5 comités PBF a pris en compte les critères d’âges et de genre préconisé par le projet. 08 membres au total dont 02 hommes, 02 femmes, 02 garçons et 02 filles composent le comité de chaque site.  

	
	Indicateur 1.2.6

Pourcentage des jeunes (15-30) membres des associations 
Base – 0 
Target – 50%

	0
	50 %
	
	50 %
	

	Produit 1.3
Sur la base des mécanismes communautaires existant, des conseils locaux communautaires et un conseil intercommunautaire de médiation pour la prévention et la résolution des conflits pour la consolidation de la paix seront mis en place.
	Indicateur 1.3.1
Nombre de conflits entendus par les conseils communautaires ou les multiplicateurs (liés aux questions sociales, à la gestion des ressources et aux femmes)

	0
	20
	23 à Bol
2 a Baga Sola

	54 dont 30 à Bol et 24 a Baga Sola. 
	Les 5 comités PBF mis en place sur les sites du projet ont été formés sur la prévention l’analyse et la gestion des conflits. La formation sur l’utilisation d’un langage non violent est en cours.  La CNARR qui représente le gouvernement a participé et collaboré à ces activités auxquelles ont pris part les autorités traditionnelles et religieuses. Les activités menées par les comités après les formations ont eu un impact sur le changement des comportements au sein des communautés comme mentionné très haut. Toutes ces activités ont concouru à la résolution totale de 24 conflits identifiés. dans les communautés. 

	
	Indicateur 1.3.2 
Pourcentage de femmes membres actives des conseils communautaires 
	0 
	40% 
	20 
	20
	Les communautés de Fitiné et Koulfoua ont déjà des groupes/conseils avec des femmes qui y participent. Un travail reste à faire surtout à Foulatari pour mieux inclure les femmes.

	Produit 1.4
Le développement des mécanismes et des plans d’action avec les communautés pour prévenir et résoudre les conflits.

	Indicateur 1.4.1
Nombre de plan d'action élaboré et mis en œuvre dans les communautés
Base – 0 
Target – 1


	0
	1
	0
	1
	Un plan action a été élaboré lors de la mission de suivi du Secrétariat de PBF

	
	Indicateur 1.4.2
Nombre d’incidents conflictuels détectés
Base – 0
Target – 5
	0
	5
	     
	24
	24 conflits inter et intra-communautaires ont été résolus par les différents comités PBF mis en place à Bagasola. Ces conflits se rapportent aux problèmes de pâturage, d’accès à l’eau et de champs. 

	
	Indicateur 1.4.3

Pourcentage de conflits résolus
Base - 0
Milestone
Target – 60%

	0
	60
	
	100
	

	
	Indicateur 1.4.4

Pourcentage des femmes et des jeunes reconnaissant une amélioration de leur situation au sein des communautés (prise de décision, préoccupations désormais non négligés) 
Base -0
Milestone
Target – 60%
	0
	60
	
	60
	

	Résultat 2
Développer des moyens d’existence alternatifs durables pour adapter les 10 communautés cibles y compris les autochtones, les réfugiés et les PDI retournés et des retournés au changement e
nvironnemental, promouvant la cohésion sociale et la pérennisation de la paix.

	Indicateur 2.1
      Pourcentage de personnes formées (désagrégé par sexe et par tranche d’âge)
	0
	200
	360 a Bol
80 ménages a Baga Sola 



	360 personnes à Bol dont (30% des jeunes H/F de 17-25 ans et 40% H/F de 25-35 ans)

1687 bénéficiaires à Baga Sola constitués essentiellement des femmes (63%) et des jeunes (37%).
	     

	
	Indicateur 2.2
Pourcentage de productivité (Rendement)
	     
	
10 %
	
5% à Baga Sola

0% à Bol 
	10% à Baga Sola


20% à Bol

	Cette activité a bien respecté le pourcentage dans la sélection des bénéficiaires des AGR, Jeunes : 99 jeunes sur un total de 330 
Femmes : 166 sur les 330 bénéficiaires.


	
	Indicateur 2.3
     
	     
	     
	     
	     
	     

	Produit 2.1
Accroitre les capacités des communautés à développer des moyens d’existence durables tout en réduisant les risques de conflits inter et intracommunautaires à travers la formation communautaire sur la promotion des initiatives productives liées la pêche, l’élevage et l’agriculture, et l’appui technique et financier.


	Indicateur 2.1.1
% de femmes qui ont vu leurs revenus augmenter (désagrégé par tranche d’âge)

	0
	50%
	49% a Baga Sola 0% a Bol

	55% à Bol et Baga Sola


	A Baga Sola, les 166 femmes parmi les 330 bénéficiaires sont parvenues à accroître leurs revenus et parviennent ainsi à la prise en charge de certains de leurs besoins élémentaires.

	
	Indicateur 2.1.2
Nombre de personnes bénéficiant de l’appui technique et matériel 



% de femmes engagées dans l'utilisation des énergies alternatives et des bonnes pratiques


Nombre de groupement ayant renforcé leurs capacités financières et organisationnelles
	0     








0









0
	200








60 %









10
	0 à Bol 
330 à Baga Sola







50 %








0
	320 à Bol 

420 a Baga Sola






60 %






124 à Bol et Baga Sola
	










Au total, 1046 fours AFRAH ont été fabriqués et distribués. 

	
Produit 2.2
     
	Indicateur  2.2.1
     
	     
	     
	     
	     
	     

	
	Indicateur  2.2.2
     
	     
	     
	     
	     
	     

	
Produit 2.3
     
	Indicateur  2.3.1
     
	     
	     
	     
	     
	     

	
	Indicateur  2.3.2
     
	     
	     
	     
	     
	     

	
Produit 2.4
     
	Indicateur  2.4.1
     
	     
	     
	     
	     
	     

	
	Indicateur  2.4.2
     
	     
	     
	     
	     
	     

	Résultat 3
     
	Indicateur 3.1
     
	     
	     
	     
	     
	     

	
	Indicateur 3.2
     
	     
	     
	     
	     
	     

	
	Indicateur 3.3
     
	     
	     
	     
	     
	     

	Produit 3.1
     
	Indicateur 3.1.1
     
	     
	     
	     
	     
	     

	
	Indicateur 3.1.2
     
	     
	     
	     
	     
	     

	Produit 3.2
     
	Indicateur 3.2.1
     
	     
	     
	     
	     
	     

	
	Indicateur 3.2.2
     
	     
	     
	     
	     
	     

	Produit 3.3
     
	Indicateur 3.3.1
     
	     
	     
	     
	     
	     

	
	Indicateur 3.3.2
     
	     
	     
	     
	     
	     

	Produit 3.4
     
	Indicateur 3.4.1
     
	     
	     
	     
	     
	     

	
	Indicateur 3.4.2
     
	     
	     
	     
	     
	     

	Résultat 4
     
	Indicateur 4.1
     
	     
	     
	     
	     
	     

	
	Indicateur 4.2
     
	     
	     
	     
	     
	     

	
	Indicateur 4.3
     
	     
	     
	     
	     
	     

	Produit 4.1
     
	Indicateur 4.1.1
     
	     
	     
	     
	     
	     

	
	Indicateur 4.1.2
     
	     
	     
	     
	     
	     

	Produit 4.2
     
	Indicateur 4.2.1
     
	     
	     
	     
	     
	     

	
	Indicateur 4.2.2
     
	     
	     
	     
	     
	     

	Produit 4.3
     
	Indicateur 4.3.1
     
	     
	     
	     
	     
	     

	
	Indicateur 4.3.2
     
	     
	     
	     
	     
	     

	Produit 4.4
     
	Indicateur 4.4.1
     
	     
	     
	     
	     
	     

	
	Indicateur 4.4.2
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